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         Hennes namn är Magdalena. Dotter till Katrina. Hon finns i Europa...

         Det var allt vi visste. Vi hade aldrig sett henne. Inte ens på kort. En knappnål i en höstack det var vad vi hade att leta efter. Men nu stod vi här i alla fall till slut med packade väskor på Göteborgs Central en eftermiddag i slutet av april 1961. Morfar, magister Barr, Harald Gardin och jag. Hukande oss under alltings plötsliga väldighet. Tidningarnas löpsedlar var svarta av Kubakrisen. Regnet vräkte ner. Och Harald Gardin skakade på huvudet.

         — Inte ett uns av besinning än i denna dag, suckade han. Min käre Ernst J. Arwedson, detta är för stort, det hörs ju på blotta bokstäverna. Hur många Magdalenor tror du det finns därute i Europa?

         — I alla fall bara en som är dotter till Katrina, skrattade Morfar som den enklaste sak i världen. Varför skulle inte vi kunna leta reda på en människa även om fältet är halva Europa, ja hela världen!

         Han fnös av övertygelse och slog ut med armarna så magister Barr tappade sin nyköpta Paris-Match i perrongslasket.

         — Inte bara en Ernst! rättade magister Barr och dök hastig efter sin dyrbara tidskrift. Inte bara en människa, utan tre. Först ska vi hitta föräldrarna. Pastor Elis och vår stackars Katrina.

         — Desto enklare! ropade Morfar. Dom har vi ju fått kort ifrån. Dom hittar vi i Bled. Så säkert som aldrig det! Och vad i herrans namn ska denna plötsliga byxångest va bra för? Spel opp och se glad ut! Phileas Fogg for jorden runt på åtti dar. Enligt alla statistiska tabeller ska vi ha minst tvåtusenfemhundra dar kvar att leva, det har jag själv räknat ut. Var och en! Hur många varv räcker inte det till!

         — Tretti, svarade magister Barr i sin mekaniska lärarnit medan han omsorgsfullt torkade sölet av sin tidning.

         — Jag har alltid värdesatt din optimism Ernst, sa han sen. Utan den hade vi inte ens kommit hit med packade trunkar. Hittar vi inte flickan så hittar vi kanske oss själva därute i Europas väldiga vänthall.

         Harald Gardin lyste upp och nickade så den svarta luggen hoppade. Kvickt rafsade han ner magisterns lyckade ordvändning i sin svarta diktarbok. Så slog han ihop vaxdukspärmarna med en smäll.

         — Tacka tusan för att vi ska ha rätt på tösen! utbrast han. Pastor Elis och Katrina med. Jag tänker då inte ge mej ut som nån förnärvad kanibel till turiståkare inte, den saken är klar! Korpgluggarna på vid gavel! Och pojken har vi med. Han får luskamma jazzklubbar och andra ungdomskulor!

         — Tala för dej själv! fnös Morfar. Jag tänker inte vända i nån dörröppning. Särskilt inte om jag hör musik.

         — Jaja, sa han sen allvarligt. Det är dock en människa vi letar efter. Ingen människa är osynlig. Ingen människa är mindre än något land.

         Och plötsligt trodde jag honom.

          

         Nu är vi redan långt inne i höstacken. Skenskarvarna dunkar under Die Blauen Enzian som susar fram uppför Bayerska högslätten, in mellan dom österrikiska alperna. Det vackra blå loket snittar upp Europa framför oss. Tre tokiga gubbar och jag som är nitton år. Magister Barr snarkar med torkat ölskum i mungiporna bakom Paris-Match’ färgsprakande omslagsbild på den Europaturnerande Marlene Dietrich. Glenn Millerglasögonen balanserar på yttersta spetsen av den smala näsan och hans långa ben slingrar sej som en korkskruv om varann. Morfar och Harald Gardin spelar backgammon och delar i stum förnöjelse en påse torkade aprikoser. Då och då lyser det till i Haralds ekorrbruna ögon och han krafsar ner en ny rad i sin poesibok. Morfar visslar sej otåligt igenom franska hotkvintettens repertoar mellan backgammondragen. Då och då blinkar han till mej. Hans ögon är som blå stenkulor i kallt vatten.

         Blauen Enzian dunkar sej fram genom dimmiga dalar, skär oss längre och längre in i Europa. Kartbilder smattrar mot vår ruta. Vi är på väg, vi är på väg. Men vart? Magdalena var finns du? Vem är du? Min nyfikenhet växer. Jag försöker föreställa mej ditt ansikte därutanför det dropprandiga fönstret. Men blicken vänder sej inåt, bakåt i tiden.

         Jag ser den overkliga gryning för snart ett år sedan i parken utanför Alingsås lasarett när mamma hade dött. När Morfar fick budet kollapsade han och blev forslad efter henne till lasarettet. Men han reste sej ur sin säng. Och nu står han i det första ångande soldiset under almarnas kronor i sjukhusparken. I lasarettets vita linne och med en droppflaska krossad kring sina bara, bleka fötter. Runt honom i en tät ring av vänskap står vi andra. Magister Barr och Harald med ett jättelikt fång av pingstliljor i famnen. Och så jag. Tårlös av ensamhet.

         Det var i det ögonblicket vår resa startade. Det var nu vi kände att den enda vägen ut ur sorgen var att söka livet och rädda det tillbaka. Det var nu Morfar såg Katrinas vanvettiga sorg över sitt förlorade barn Magdalena, såg den ända in i dess vettlösa grymhet.

         Det var inte mycket vi visste, men det var så här: Katrina föddes i en liten bergsby i Grekland. Och medan hon själv ännu bara var ett barn, fjorton, femton år gammal, födde hon Magdalena. Hon levde ensam med sin mamma, en sån där svart änka. Tre bröder hade hon också. Dom var partisaner och vid den här tiden låg dom i bergen med motståndsrörelsen och försökte hejda nazisterna. Eftersom dom var borta och mamman visst var tokig, togs barnet ifrån henne för att födas upp hos andra.

         Så tog kriget slut och bröderna kom tillbaka och samlade ihop familjen igen. Allt skulle bli bra nu när den svarta faran var fördriven. Men det blev inte så. Inbördeskriget bröt ut. Dom kungatrogna jagade bort alla kommunister och andra som slagits i motståndsrörelsen för landets frihet bara något år tidigare. Bröderna fick fly hals över huvud. In i Jugoslavien. Och Magdalena, ett knyte på ett par, tre år tog dom med sej. Medan Katrina tvingades stanna kvar hos den tokiga mamman.

         Vad som hände sen vet jag inte. Mamman dog väl till slut och Katrina började leta efter sitt barn. Men i stället hittade hon den svenske prästen Elis Hester, som var med i den internationella arbetsbrigaden i Jugoslavien och byggde järnvägar efter kriget. Dom gifte sej och 1954 kom dom till Sverige och Elis blev präst hemma i Lerum. Men Katrinas oro och sorg bara ökade och snart försvann dom ut i Europa igen. Hon hade haft ett par missfall och till slut kunde hon visst irte få barn längre. Hon blev nästan tokig hon också.

         Själv var jag hjälplöst förälskad i den vackra Katrina. Femton år äldre, främmande, mörk och full av mystiska berättelser gav hon mej i drömmen min första könsupplevelse, en het stråle av obegriplighet genom min tolvårskropp.

         Det enda livstecknet vi hade fått från dom sen dess var en julhälsning till Morfar för några år sen. Ett vykort från Bled, den lilla jugoslaviska alpbyn där dom först hade träffat varandra. Det var självklart dit vi skulle bege oss och vår resa skulle ha startat redan i julas. Jag såg allt så tydligt för mej. Vi skulle komma som Elis en gång kom. Mitt i nyårsnatten i ett snöfall av stora smekande händer. Framför oss skulle vi se alpsjön med den spetsiga kyrkan ute på ön, där dom först hade mötts. Vi skulle gå över isen. Det skulle bara Finnas ett enda spår i den djupa snön. Så skulle klockorna börja ringa och sen skulle dom stå där framför oss i den branta trappan upp på ön som två svarta stöder, frusna av sorg. Men vi skulle tina dom. Tillsammans skulle vi äntligen återfinna Magdalena och vi skulle flamma som facklor över hela Europa!

         Men vi kom inte iväg till julen. Morfar fick sin andra kollaps. Den kom lika hastigt som den första. Vi stod tillsammans i potatislandet hemma på Haren i Aspenäs villastad. I det milda decemberregnet vände vi jorden i landet en sista gång. Plötsligt rätade han hastigt upp sej och stirrade på mej. Hans spade kom flygande.

         — Barn var är din mor! skrek han och så sprang han.

         Han vacklade bort till hagtornsträdet och grep tag om stammen och han jämrade sej som en liten pojke, innan han ramlade ihop. Svetten blötte lakanen i tre dygn och han yrade för fullt. Sen steg han bara upp och klädde på sej och var precis som vanligt igen. När jag frågade honom vad som hade hänt, bara fräste han. Han förnekade allt. Gårdagen hade överhuvudtaget aldrig existerat.

         Så sköts avfärden upp och ingen trodde väl på fullt allvar att den nånsin skulle bli aktuell igen. Ingen utom Harald Gardin. Strax före nyår kom han en dag svartare än nånsin i synen och meddelade att nu var Konsums dagar räknade. Och han lämnar med omedelbar verkan sitt föreståndarskap i den butik han själv drivit igenom efter åratal av kamp mot Lerums borgarbrackor och dom motsträviga tjänstemännen i Aspenäs villastad.

         — Den kooperativa rörelsen har lämnat flugskitstadiet, muttrade han. Numer duger inget mindre än elefantskitar. Nu ska här satsas i stor skala. Snabbköp och drive in och gudsejförbarme. Våran lilla obetydliga butik ska säljas och byggas om till kvarterskyrka. Nya budskap ska serveras. Men jag ska visa dom på nya budskap! Jag ska ut och se världen och sen ska jag ringa ut mitt budskap från klockstapeln i stället!

         Och i slutet av mars kom han hem från SJ med ett papper fullkottrat med tider, priser och tågbyten och längst ner i hörnet stod det textat med otåliga bokstäver BLAUEN ENZIAN. I ett slag var alla tvivel skingrade, vi var praktiskt taget redan iväg. Morfar skickade linnekostymen på tvätt och lät sätta ny svettrem i sommarhatten.

         Och nu är vi här. Magdalena hör du oss? Vi är på väg! På väg! I full fart spränger vi genom tunneln under Gross Glockner och ser Kärnten nedanför oss genom ett moln av flaxande duvor. Undan för Blauen Enzian! Undan för oss! Strö palmer, bred ut kläder, bada i balsamiska oljor Magdalena! Fäst pärlor i naveln och dansa Katrina, knäpp upp prästkragen och gå på händer Elis, här kommer vi! Magdalena, Magdalena... hur gammal är du? Jag har räknat och räknat. Du måste vara sådär arton, nitton. Nitton som jag? Kanske tjugo? Kanske ensam som jag...

         Det sjunger i skallen och jag kan knappt sitta stilla. Jag tvingar mej att plocka fram papper och penna och försöker koncentrera mej på ett brev till pappa. Förresten — träffas vi nånsin Magdalena så blir väl vi också skilda åt av krig. Kuba och Algeriet finns också i den värld vi nu är på väg in i. Det gjorde dom nästan inte hemma. Där fanns bara pappa som oro och hot, mitt ständigt dåliga samvete, som jag alltid längtat till och alltid sparkar ifrån mej. Kanske kan jag nå dej härifrån pappa.

         En kväll för en månad sen kom han in på mitt rum.

         — Jag har fått befordran, sa han efter en lång tystnad. Jag ska börja som reserevisor. Bankkontrollör heter det. Lönen blir nästan fördubblad om jag är sparsam med traktamentena.

         Jag kände med en gång att det skulle komma mer och efter en stund fortsatte han.

         — Jag måste ta en livförsäkring, mumlade han. Jag måste köpa mej en bil och det är tretti år sen jag tog körkortet och jag har inte kört en meter sen dess. Skulle det hända nåt så...

         Rösten blev allt ostadigare, det lät som om han bara med möda kunde hålla gråten tillbaka och jag visste att det var något annat han ville säga.

         — Jag vill att... om det händer något... jag vill att du ska få ut såpass att du kan studera färdigt. Så länge du vill. Vid universitetet. Ja studenten först förstås. Den förste i vår släkt. Du ska inte behöva sitta som jag, dagar och nätter med brevkurser och övertid. När det ändå inte tjänade någonting till. När jag äntligen blev något, när vi äntligen fick råd med oljeeldningen och bil och... så... så finns inte mamma längre!

         Det var det han ville. Binda mej. Och han tog mamma till hjälp. Han grät så han skakade, men inne i mej var det bara konstigt. Min gråt kom inte ut nu heller, det var fortfarande något som höll den tillbaka. Jag reste mej qch gick fram till fönstret Därute hade hagtornet vuxit sej ända upp till rutan. Mammas och mitt Hack-torn. Jag kunde röra dom späda kvistarna längst ut på grenarna med min utsträckta hand. Trädet var grått och genomskinligt och jag såg rätt ner i den blöta gräsmattan. Därnere satt hon alltid. Men nu var hennes bänk borta och jag visste att den inte skulle komma ut till sommarn. Aldrig mer. Jag pressade ansiktet mot rutan, det var något jag ville spränga, den där hånfullt låsta dörren därinne. Så brast rutan med en knall. Jag väntade att pappa skulle reagera bakom mej, men jag kände bara hans hand som en lätt andning mot min rygg.

         — Du får inte sluta skolan, viskade han. Det är nog det enda jag har kvar.

         — Vi ska ju ut och resa nu, mumlade jag. Med Morfar och allihop. Du sa ju själv en gång att du ville åka med.

         — Sluta inte skolan Bo, upprepade han lika lågt Det är det enda jag ber dej om.

         — Det är ingen som har sagt att jag ska sluta! Jag trodde du tyckte det var bra att vi skulle försöka leta rätt på Katrinas barn!

         Han svarade inte och jag kände hur irritationen växte i mej. Jag var helt snärjd. Det fanns inga svar, inget att försvara sej med.

         — Det är ju synd om Katrina! fräste jag som en barnunge. Det är faktiskt viktigt att man hjälper människor som behöver. Alla kan inte gå omkring som några jävla räknemaskiner! Tänk om världen bara bestod av bankgubbar med en räknesnurra i stället för hjärta i bröstet!

         Jag såg mina ord förvandlas till spjut och försvinna in i hans bröst. Hur kan människan vara så här ond och hur kan denna onda människa vara jag? Pappa tittade på mej och allt det gamla var på väg tillbaka igen.

         — Ska du bo kvar här hemma så fortsätter du skolan tills du är klar med studenten, sa han med sin gamla vanliga röst och allt blev genast så mycket lättare igen när han höjt skölden och inte står naken och vädjande längre, när han har tagit upp maktspråkets vapen.

         — Visst, flinade jag. Jag blir säkert student före dej i alla fall. Var jag än bor.

         Pappa stängde dörren mycket tyst efter sej och jag ångrade varenda bokstav.

         Vi talas inte vid mer innan avfärden. På morgonen innan vi gav oss iväg hittade jag ett kuvert på köksbordet. Det innehöll sexhundra spänn och en enda rad, men den borrar sej långt in i mej. Var rädd om dej och förlåt mig. Det var allt, men i det ögonblicket var jag beredd att stanna hemma för all tid.

         Ännu har jag inte fått ner något på mitt papper. Orden rusar mot mej som regndropparna mot tågrutan, men dom stannar inte. Bär inte som en bro över det egendomliga djupet mellan pappa och mej. Den stilla desperationen inne i mej bara växer. Jag tänker på julen. Så arm den blev i år. Mamma var utbytt mot fru Persson, som kallade sej husföreståndarinna. Det första hon gjorde var att stuva ner vårt gamla hem i fjorton pappkartonger som bars ner i källarn. Alla mina presenter till er genom åren, papptomtar och lertroll och påskkycklingar. Grötservisen med Kalle Ankafigurer som mamma hade gjort i porslinsmålningen. Hennes vattenfärgsmålade julevangelium.

         Varför sa ni ingenting? Pappa kände du ingenting? Hur fan kunde ni sitta där och smörja i er lutfisk med god aptit? Och dela ut julklappar? Inte ens Morfar knorrade när han inte fick dopp i grytan på morgonen, som jag trodde var det heligaste av allt! Betydde det ingenting för er, som betydde allt för mej? Jag hatade er för det, förstår du inte det pappa? Hur skulle jag kunna stanna hemma och läsa på någon student efter det! Känn efter pappa! Tycker du verkligen det var underligt att jag gick hemifrån efter vårt gräl och flyttade in i ödehuset ovanför Herrgårn dom där veckorna?

         Jag tittar ner på mitt tomma papper och äntligen tar pennan fart, äntligen står jag framför honom utan att vända mej undan och gömma blicken...

         Pappa du tror väl inte att det var för våra gräl jag rymde? Eller för att slippa plugga. Det var för att jag måste bort. Bort innan jag också förvandlades. Precis som vårt hem förvandlades. Och som ni höll på att göra. Jag ville inte bli en annan! Och jag kände att antingen skulle jag bli tvungen att slå sönder allt som höll på att ta ny form runtomkring mig eller också skulle jag sakta utplånas och ta plats bland skuggorna. För alltid.

         Pappa jag kommer aldrig att glömma när jag gick ut klockan fem på långfredans morgon. Det var som om nån lyfte mej. Det var som om jag såg en eld framför mig. Jag bara gick. Plötsligt stod huset där. Gråbrunt och med en massa trasiga brädor och påskliljorna höll just på att slå ut, dom växte vilt överallt och gräset började bli lite, lite grönt. Jag visste naturligtvis om att det fanns ett hus däruppe, men inte att det var öde och inte att det var just DET HUSET. Det väntade på mig.

         Jag vet att det låter konstigt, men jag försöker bara förklara för dig hur det var. Det var inte ens smutsigt. Ingen råttskit eller en massa döda flugor överallt. Det bara stod där och väntade på mig. Golvet luktade trä och jag behövde bara öppna fönstret och ropa ut att det var mitt, så var det det!

         Det är klart det blev himla jobbigt för dig sedan när halva kommunen hörde av sig och påstod att jag hade ockuperat kåken. Men jag bodde ju där bara! Så länge. Och inte (OBS!) för att jag var arg på dig! Förstår du nu? Eller hur ska jag förklara det tydligare? Det var som om mamma fanns mer kvar i det där huset än hemma, ja så var det faktiskt...

         Jag rycker plötsligt till och slår huvudet i den dammdoftande tåggardinen och jag förstår inte alls vad magister Barr har i mitt ödehus att göra, just som jag äntligen ska visa Magdalena upp i mitt särskilda lilla vindskrypin... Långsamt återvänder konturerna av vår tågkupé genom sömndvalan och jag ser blinkande att magister Barr har vecklat ut alla sina långa tentakler och står mitt ute på golvet pekande ömsom ut genom fönstret och ömsom ner i en tjock bok, som han bläddrar i. Han har väskan full av dom och det står BAEDEKER på dom. Det ska visst vara nån stor reseprofet och magister Barr viftar och pekar så kartbladen dinglar som dragspelsbälgar omkring.

         — Vi ska av! ropar han. Vi måste av här!

         Jag fattar inte vad han menar. Vi har inte passerat jugoslaviska gränsen och än är det inte dags för något tågbyte. Morfar skrattar så aprikosbitarna flyger ur löständerna, men Harald Gardin som är mitt inne i ett nytt skaldestycke flyger upp och fräser:

         — Yes och jaha! Fallskärmarna på! Rätt ut i det blå! Ingen som helst besinning, anfäkta och befall bara och fråga inte en annan till råds! Ska vi dra i nödbromsen?

         — Nej, men vi ska bada, säger magister Barr och skrattar gott åt Harald som verkar på vippen att börja slåss.

         — Radioaktivt! förkunnar magistern med en storslagen gest ut över det gråsörjiga landskapet med sina halvsmälta alpväggar. Har ni aldrig hört talas om romerska bad? Vi befinner oss mitt uppe bland dom bästa av termer. Hit vallfärdade romarna med hästspann över både Poslätt och alper för badens skull. Hjulspåren finns kvar över bergen än i denna dag! Alldeles makalöst!

         Han dunkar Baedeker i sätet så dammet yr.

         — Men herregud pojkar, fattar ni inte schäsen! Ropar han. Vi förlänger kanske vår livskvot med ytterligare ett par hundra dar. Härutanför rinner varma bäckar med hälsobringande radioaktivt vatten. Fråga Baedeker! Vi får ytterligare tid för våra viktiga uppdrag. Minst tretusen dar Ernst!

         Harald Gardin skakar på huvudet.

         — Besinningslöst, mumlar han. Helt utan sans och balans. Men föralldel, som poet får man vara beredd på allt. Jag ska inte stå i vägen. Ska vi vänta tills tåget stannar eller ska vi kasta oss handlöst ut i termosen?

         — Ingalunda! fnyser magister Barr. Men vi får nog vara glada om vi hinner stuva med oss allt pick och pack innan vi är värdshus förbi. Jag satt och slumrade. Vi är redan där!

         Mycket riktigt. Tåget bromsade in. Vi tumlar iväg med halvknäppta kappsäckar. Harald tar täten och knuffar upp den tunga tågdörren med foten. Han har inte hunnit få av sej läsbrillorna och missbedömer sej så han stupar rätt ner mot perrongen, men med en häpnadsväckande volt lyckas han landa jämfota och får magister Barrs skinnväska över sej. Han skrattar som en riktig poet med läsbrillorna dinglande och luggen i vild oordning.

         WARMBAD VILLACH står det på skylten på ett lågt gult stationshus med brunt tak. Dessutom är huset förlängt med en liten servering som har ena väggen öppen ut mot perrongen. Vi samlar ihop våra väskor och börjar gå genom det fuktiga diset. Det första som hörs när tåget försvunnit är en koltrast och det andra är en manskvartett som just brister ut:

         So oft Ich meine Tabakspfeife

         mit gutem Knastern angefüllt...

         Vid ett bord i serveringsalkoven sitter fyra gubbar med klingande vitvinsremmare och sjunger för full hals.

         Det är som att lyftas högt över dimman och sväva mellan dessa väldiga berg, snuddande vid det omöjliga. Harald och jag blir stående med gapande munnar, medan magister Barr världsvant konstaterar att här sjungs som sej bör Johann Sebastian och bläddrar vidare i boken som om allt var väntat och förutsagt.

         Morfar rör inte en min. Han trampar förbi dom sjungande männen utan att stanna. In på stationen för att få biljetterna stämplade för uppehåll. Lika tigande vit kommer han ut. Han vädrar ett ögonblick upp mot bergen, som om han tog ut en kompassriktning. Så sätter han iväg genom en stor park, upp mot ett vackert hotellresidens. Magister Barr snubblar efter med Baedeker i högsta hugg.

         — Femtiosju olika sorters bad och massage, rabblar han. Kalla och varma bassänger. Mässing och marmor. Mahognybänkar. Varma handdukar. Pedikyr av de falaste kvinnohänder. Skulle inte förvåna mej ett ögonlock om dom hade kvar ett exemplar av Reichs Orgonlåda. Vedeldning i brasor och kaminer. Konserter av Europas förnämsta orkestrar. Och gräset slås med lie Ernst, för att inte störa våra vilande själar. Kan ni tänka er det, dom slår dessa väldiga gräsplaner med lie. Du som är gammal bonne Ernst!

         Men Morfar bara fnyser. Trampar vidare med samma skrynkliga uppsyn. Förbi hotell och kurbad, förbi termer, konserthus och tennisbanor.

         — Vad skriver Baedeker om särskilt istadiga resenärer? suckar Harald till slut. Tvångströja eller?

         Men Morfar låter alla kommentarer gå sej förbi. Morrar bara nåt ohörbart om turistresor och drar vidare in på skogsvägarna upp i bergen.

         — Men badet Ernst! försöker magister Barr igen. Trettigradigt mineralbad! Gyllene mosaik på väggarna och bassänggolv. Massage i hackad havstång. Herregud Ernst, det var ju därför vi klev av!

         — Besinningslöst, suckar Harald. Helt utan sans och balans.

         Äntligen stannar han. Bredvid oss porlar en liten bäck ner genom det blöta gräset. Ibland vidgar den sej och det ryker från vattnet. Morfar står still och betraktar ångorna. Han böjer sej ner och sticker handen i vattnet. Blir sittande och rör handen fram och tillbaka som i ett väldigt soppkar. En lätt vind tar tag i ett ångmoln och bäddar in honom. Som den delfiska sibyllan kisar han mot oss när han säger:

         — Herregud, ni har inte en aning om vad ni gör! fräser han med rösten småländsk av ilska. Det är ingen semesterresa! Ni har aldrig fattat att vi har ett ärende! Ni bara tror att ni deltar, men ni är inte hängivna! Men ve er i så fall! Vi ska hitta barnet, det är det enda som kan motivera att leva vidare en enda dag till. Vi ska hitta barnet, det är det som är själva livet, dess kärna och enda mening. Och glömmer vi det så är åtminstone mina dagar förbi.

         Han reser sej och pekar upp mot oss och hans finger blir så långt att det nästan rör vid magister Barrs näsa.

         — Förlänga livet... javisst gärna för mej. Tusen dagar till om jag får be, men här ska sannerligen inte sittas på några lyxanstalter med skallen i en varm handduk och fötterna i en tångruska och med en grogg i näven Inte så länge vi bär på ett uppdrag, besinna det!

         Han vänder tillbaka ner till åkanten. Vattnet har gröpt ur en nipa i den ljusa strandbanken som rundar sej i en hölja till ett stort badkar. Morfar sticker ner handen igen. Nu skvalpar han runt och skvättar förtjust som i ett lagom tempererat bad. Så kränger han av sej kavajen. Mockavästen följer efter. Plagg efter plagg singlar iväg över en buske. Byxorna hänger han prydligt i vecken över en låg bokgren. Så står han i brynja och långkalsingar med gällivarehäng och äntligen skrattar han mot oss. Han slänger av sej resten också och vadar kvickt ner i höljan.

         — Det är bra Barr! ropar han och skvätter mot oss. Du är ingen myggjagare du, du går rakt på källorna! Jag känner redan hur tiden rinner till och inte från.

         Nu kastar jag också av mej kläderna. Den grå vårkylan river i skinnet och isen finns kvar nere i marken under fotsulorna. Magister Barr skrattar och semaforerar ner mot Morfar som ser ut som en säl med mustascherna mot vattenytan. Han lägger armen om Haralds axlar.

         — Vi söker oss längre upp! ropar han. Mot själva urkällan!

         — Mot Rom, svarar Harald och pekar ner mot den ljusa stigen där två smala hjulspår ätit sej decimeterdjupt ner i kalkstenen och där ännu efter tvåtusen år ingen mossa växer.

         Dom försvinner upp mellan granarna och jag sjunker ner till Morfar i det varma vattnet. En svag sol glimtar för ett ögonblick ner över oss genom dimman och barrskogen. Jag vet inte hur länge vi ligger alldeles tysta med händerna i kiselstensbottnen och låter bäcken rusa fram över våra kroppar med sin nästan trettigradiga värme.

         Plötsligt griper Morfar tag i mej. Drar mej tätt intill sin stora, varma kropp. Han sluter om mej hel och hållen och sakta sjunker jag långt in, bortom hans märg och ben. Med huvudena knappt ovanför ytan blandar vi det radioaktiva vattnet med våra tårar. Äntligen öppnar sej alla slussar inom oss. Det rinner ur ögon och näsa, en ren sorg. Och Morfar skriker.

         — Vicia, Vicia!!! Mitt barn, vart har du gått, mitt barn, det är fel, ett barn... det är fel, barnen kan inte gå före, det är fel... Jag visste det, att det skulle komma, jag kände skräck varje dag, jag visste att det skulle komma till slut...

         Han omfamnar mej våldsamt och jag fryser nu. Min förtrollning är borta, jag ser inte längre mamma, hon försvann i det rusande vattnet. Det känns som om Morfar tänkte dränka oss båda två, men jag vågar inte bända mej loss ur hans grepp, jag är rädd att han ska få ett nytt anfall. Han reser sej upp med ett leende.

         — Jag kommer, mumlar han.

         Han lyfter upp ena foten som om han skulle kliva uppför ett högt trappsteg och balanserar så en sekund. Så trampar han till med ett brak genom vattnet och faller.

         — Jag tvivlade, säger han. Jag har inte tron.

         Han skrattar högt och allt är is runtomkring oss.

         — Det är nedfärden som har börjat, viskar han.

         Så får han syn på mej och blinkar.

         — Var inte rädd, skrattar han. Jag ska inte dö. Inte nu när jag lever.

         Och han skvätter upp stora frustande kaskader av det grå vattnet. Då hörs ett annat skratt ovanför oss. Det är inte Harald och det är inte magister Barr. Det är ett kvinnoskratt. Vi tittar upp och får se en lång, smärt kvinna av obestämd ålder, till hälften dold bakom stora hattbrätten. Hon tittar ogenerat rakt ner på oss. Hon säger något på tyska och hennes röst är så mörkt sensuell att jag bryter ut i en blossande rodnad.

         Bakom henne ser jag magister Barr och Harald komma smygande med gapande munnar, halvklädda och våta i håret. Dom stannar bakom enbuske på avstånd och stirrar på kvinnan.

         Morfar reser sej och jag hasar av hans kropp. Vattnet når honom inte längre än till låren. Han står där som en trapper bredbent i strömmen och själv blir jag fegt sittande och håller mej i bottnen. Morfar och kvinnan stirrar på varann en stund, det är som en utmaning. Med ett leende som plötsligt blottar hennes vackra ansikte säger hon på engelska nu:

         — Thank you for the show!

         Sen går hon. Utan att vända sej om. En liten handväska på långa remmar dinglar efter ryggen. Morfar går långsamt upp på den iskalla strandbädden och tar tigande emot Haralds framsträckta blöta näsduk att torka sej på. Magister Barr stirrar förhäxat efter kvinnan. Han blundar och sväljer.

         — Var det verkligen hon... viskar han. Är världen inte större?

         Och först nu ser jag. Omslagsbilden från Paris-Match. Men Morfar drar på sej kläderna med världsvant lugn.

         — Det är ju det jag har sagt hela tiden, ingen människa är osynlig! Förresten hörde ni att hon bjöd in mej på nattaspel va? flinar han och drar åt livremmen.

         Magister Barr förmår fortfarande inget annat än stirra efter den bortflyende uppenbarelsen, men Morfar dunkar honom resolut i ryggen så det knarrar om den stora motorcykelkappan.

         — Det var bra att du tog oss hit Barr, säger han. Det gav oss säkert en månad till i livet. Och nytt hopp. Och ett förbaskat gott humör från och med nu. Men nu får det va bra med semesterfirande. Vi är inte på rundresa i ett filmmagasin!

         — Nej Paris-Match kan jag föralldel beställa hemma i Pressbyrån, stammar magister Barr. Men...

         — Inga men! klipper Harald av. Bled nästa!

         Han höjer sin svarta diktbok mot dom väldiga Karavankerna i syd. Det känns som ett jubel. Nu ska ni få se era jävlar! Särskilt alla ni därhemma som aldrig har fattat nånting! Kicki och Harpa med sitt eviga skryt om brudar och bilar. Eller mest Harpa, Kicki håller bara med. Bara för att Harpa har råkat bli smörgåsnisse på SJ och jobbar ihop med en gammal käring till kallskänka som minst är trettiofem år och som han påstår att han får göra vad han vill med. Men nu ska ni få se!

         Därborta på andra sidan bergen finns Magdalena. Och det är något helt annat.
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— Dom är inte här med röda mattan precis, konstaterar Morfar när vi kliver av tåget.
— Inte ens med röda fanan, säger jag i ett försök att skämta som får Harald Gardin att blänga med avsmak på mej.
Gryningen är ännu svart. Vi är inne i det land som pastor Elis talat så varmt om. Där han byggde järnvägar med ungdomar från hela världen efter kriget. Där han träffade Katrina. Och där hennes bröder försvann med Magdalena.
LESCE-BLED står det på det gula stationshuset som ser precis likadant ut som det i Warmbad. Några matta lampor lyser under det utskjutande taket, ner över en halvklädd stins med flaggan i ena näven och en korvbit i andra. Han vinkar av ett lag dimhöljda arbetare och tåget äter sej ljudlöst vidare in i mörkret. Vi ser oss omkring fyllda av tvivel. Konturerna av en liten by börjar sakta framträda. Allt ser platt och tråkigt ut. Inte alls som på vykortet som Morfar fundersamt tummar på. Var skulle Katrina kunna få plats för sin otåliga själ här?
Efter mycket gestikulerande och ljudutbyte med den korvätande stinsen får vi klart för oss att vi inte alls är i Bled, utan bara i Bleds järnvägsstation Lesce. Vi har fyra kilometer kvar.
— Det förklarar saken, muttrar Morfar med en ilsken blick på magister Barr som bläddrar febrilt i sin Baedeker.
Står det nåt om hur dags bärarna vaknar?
Men Harald Gardin rycker resolut upp sina väskor och börjar trava i den utpekade riktningen med pipan som en kompassnål ur munnen. Tigande följer vi efter. Det enda ljudet kommer från magisterns knarrande skinnrock, men det dränks snart i dånet från en vårvild flod nedanför oss.
— Sava Dolinka ja! ropar magister Barr. Landets femte flod! Biflod till Donau.
Han pekar oförtröttligt med Baedeker ner över vattnet som i mörkret ser ut att stå så tjockt av öringryggar att man skulle kunna vada över. Men Morfar ger honom bara en ilsken blick.
— Jag vet nåt annat som jag bra gärna skulle vilja känna sava nu! fräser han och magister Barr knycker förnärmat på sin långa nacke.
Armarna börjar domna, men nu börjar ljuset rulla in mellan Julianalpernas vassa, vita toppar. Plötsligt är det liv och rörelse i vår närhet. Några hundar skäller. En tupp gal. En dörr smäller. Det knirkar av cyklar och glada morgonhälsningar. En svag doft av morgonkök silar sej in i näsborrarna och det knastrar av fottramp från gårdar och smågator. Och vips är det som om två skjutdörrar dras isär framför oss. Molnen lyfter och lämnar ett glitter av dagg över backen som stupar rätt ner i sjön nedanför oss. Och långt därute i det overkligt blå vattnet sticker den spetsiga kyrkspiran upp som svärdet Excalibur i Arthursagan. Vi har nått vårt första mål.
Här har våren hunnit längre. Backarna och trädgårdarna glimmar av ginst och forsythia och inifrån det lilla kaféet, vars dörr Morfar just har dragit upp, väller ett mustigt moln av nymalda kaffebönor. Tystlåtet nickande sätter kafégubben fram en korg med ångande nyskuret bröd. Efter en stund återvänder han med ett stort fat klyftad paprika och ostbitar över vilket han dryssar några saltkorn. Dom pyttesmå kopparna med svart kaffe får fart på våra svenska magsårsfunderingar, men smeker oss som sammet längs insidan. Harald knackar förtjust ur pipan och pekar sej fram till en första öl. Glatt nickande bär kafégubben fram fyra stora flaskor och sprider dom vänligt över bordet. Efter att tysta ha begrundat etiketterna från Union Pivo i Ljubljana sväljer vi all falsk blygsel i giriga klunkar Det sjunger till som ett gong-gongslag i skallen och jag vill bara skratta. Därhemma bär dom omkring på sina präktiga gymnasieportföljer och har ingen aning om vart jag har tagit vägen, att jag är utkastad i världen med tre tokiga gubbar!
Bakom oss susar en glödhet kamin och solen har börjat blänka i dom smutsiga fönsterglasen. Morfar har rest sej och hissar upp byxorna. Det är nu det ska börja. Nu sjuder vi av kraft och optimism allihop. Han slår sitt krumma fingerkroksfinger i bordsskivan och ropar till sej kafégubben med sina löst skramlande utländska ord. Men det blir ingen riktig ordning, han vänder sej till magister Barr som vecklar in sej i en oändlig bisatshärva på tyska, där den enda begripliga länken är dom återkommande orden Schwedischer Pastor.
— Also unser Freund, Pastor aus Schweden! upprepar magister Barr för tredje gången och kafégubben nickar glatt.
— Pfaffe also! ropar magister Barr och översätter för oss i förbifarten. Prälle alltså.
Kafégubben skrattar och pekar på Morfar och dunkar honom uppskattande i ryggen. Morfar skakar avvärjande på huvudet och magister Barr spär på med en lång harang om en svarthårig kvinna för att lösa det uppenbara missförståndet. Men kafégubben skrattar bara ännu mer och boxar uppskattande Morfar på axeln. Han tecknar en yppig kvinna i luften och Harald Gardin sväljer nästan snuggan av förtjusning. Han svänger sin ölflaska och dunkar Morfar på andra axeln.
— Besinningslöst! hostar han. Han tror pastor Ernst är på jakt efter en hålldam! En ovanligt klarsynt man!
Morfar viftar otåligt bort hans arm och vi förpassar oss ut i den sjudande morgonsolen. På måfå travar vi nerför backen mot sjön. Gräsmattorna står fulla av krokusar, blåsippor och bleka små primulor. I skuggsluttningarnas smältrännlar lyser några vita stjärnor som avhuggna pingstliljor, som magister Barr träget pekar ut för oss.
— Julrosor ja. Helleborus niger på latin, förklarar han.
— Herregud Barr! stönar Morfar. Komma dragande med julrosor för en som har sålt utsäde för Svalöfsbolaget i tjugo år! Julrosor. Barnsligt!
Magister Barr slår upp sin svinlädersväska och fiskar upp en alpflora under traven av Baedeker. Väskan måste va tung som bly. Några skjortor, en sidenpyjamas och några tjocka strumpor är hela rekvisitan utöver böckerna.
— Julrosor ja, säger han med ovanlig korthuggenhet och pekar i boken, men då är Morfar redan femti meter i förväg.
Alla våra ivriga försök att fråga ut mötande bybor strandar ganska hastigt. När dom hör vår tyska mulnar dom påtagligt och bara skakar på huvudet. Efter ytterligare några fruktlösa försök tar vi in på Hotel Lovec. Den euforiska morgonstämningen är vid det här laget på väg ner i alpsjöns iskalla vatten. Särskilt som hotellägaren aldrig i hela sitt liv hört talas om någon svensk präst med en svarthårig kvinna som söker efter sitt förlorade barn och bara med uppbjudande av sin yttersta yrkesförbindlighet orkar lyssna sej igenom våra stapplande förklaringar. Till slut bestämmer vi oss för att sova gott på saken några timmar. I eftermiddag ska vi dela upp oss på två grupper för att bli effektivare.
Innan vi skiljs åt för nästa pass säger Harald Gardin:
— Inte för att det angår en oskolad byfåne som en annan, men jag begriper inte varför ni ska envisas med den där uschla tyskan. Folk blir ju svarta som bläck i ansiktet så fort dom hör det där språket. Inte ett dugg att förundra sej över heller för den delen, bara man besinnar sej det allra minsta. Men föralldel, från Konsum här man väl aldrig fått den rätta utblicken över världen. Så gör föralldel som ni vill och behagar.
Vilket språk vi än använder så blir eftermiddagens resultat lika skralt som morgonens. Jugoslaverna visar oss hjälpsamt runt. Bjuder på Slivowitz eller att vila på en bänk i deras trädgård. Men Elis och Katrina förblir höljda i dunkel.
Framåt kvällningen har ryktet spritt sej om dom tokiga utlänningarna som går från port till port och försöker låtsas som dom inte är tyskar. Nu har Morfar börjat dra in Magdalena i sina ramsor också. Fullständigt omotiverat gestaltar han det med några idiotiska gester som om han vaggade en docka, fastän hon måste vara minst lika gammal som jag. Till sist blir jag så generad att jag bestämmer mej för att leta på egen hand, han bryr sej ju ändå inte om mina språkliga råd. Det sista jag hör är hur han lyckas få igång ett präktigt gräl med sitt allmer irriterande gafflande om Schwedischer Pastor, Schwedischer Pastor! Byborna börjar bli förorättade och till slut skriker en av dom på fullt begriplig tyska:
— Pastor och pastor! Tror ni vi behöver missionärer här! När vi har den store Tito på andra sidan sjön!
Resten av kvällen ägnar jag mej åt att hålla mej undan. Jag smyger tillbaka till vårt första kafé och prövar mej beslutsamt igenom en massa okända spritsorter. Kruskowa, Lozovača, Maraschino och Prošek. Och när jag försiktigt stapplar in på hotellrummet sover Morfar med ett spänt och ilsket drag över ansiktet.
Nästa morgon innebär krigsråd i dysterhet. Ett rådslag placerat inom räckhåll för säng och toalett. Morfar har rännskita och magister Barr migrän. Själv mår jag som jag förtjänar och den ende som är helt i sitt esse är Harald Gardin, som redan företagit rundturer både i geografin och poesin.
— Förbannade surkål! morrar Morfar och stoppar i sej en ny näve koltabletter.
— Låt oss nu se nyktert på saken, stönar magister Barr och drar åt halsduken som han har knutit som Döbeln kring sin huvudvärk. Vart i all världen kan dom ha ställt kosan? Låt oss pro primo och secundo använda vårt intellekt! Eller vad säger du Harald?
— Jag tror inte hexameter är riktigt lämpligt till alppoesi, mumlar Harald i en tillfällig kisning ovanför vaxdukspärmarna.
Han tystnar förvånat inför allas vredgade blickar. Morfar gör en ny rush mot muggen och magister Barr bläddrar febrilt i Baedeker.
— Dom hade den där vännen, minns Morfar när han återvänder. Jassas. Den där grekiske prästen.
— A la bonheur! ropar magister Barr. Ett gripbart halmstrå! En grekisk präst. Och en grekisk prelat bör rimligen återfinnas i kulturlandet Grekland.
— Grekisk ortodox vill jag minnas, muttrar Morfar.
— Måhända eller snarare förmodligen har dom rullor och förteckningar över sina kyrkans tjänare. Vi får gå till urkunderna och låta plöja igenom listorna tills vi återfinner bemälde Jassas, mal magistern på. Men Grekland är ju ett angenämt land, där är våren redan försommar. Varma stränder si und so. Sol på migrän och reumatism. Kulturens vagga mina vänner. Delfi och Olympos!
— Vad ini fanden är nu detta för dumheter! ryter Harald Gardin och smäller poesiboken i bordet. Här har vi knappt mer än anlänt till det här vänliga och på alla sätt förträffliga landet och vips ska vi besinningslöst och utan all sans kasta oss härifrån. Ursäkta min upprördhet och låt ingen sol gå ner över min vrede, men detta är ju rena barnsligheterna! Inte för att en föredetting i Konsums enkla sold har nån utblick, men att ge tappt efter tjugofyra timmars sökande, det är... ja vad det är så inte är det roligt! Vem vet, kanske sitter dom därute på kyrkön och väntar på oss? Har dragit sej undan som eremiter. Jag tycker det där tornet därute känns som ett stort finger som pekar åt oss.
En kvart senare har magister Barrs migrän släppt och Morfars koltabletter gjort susen. Ivrigt stampande står vi vid hidroforhamnen nedanför Casinot. Jag försöker göra mej förstådd med en av roddarna och förklara att Morfar vill köpa en av dom vackra båtarna, som ser ut som trubbiga gondoler i lackat brunträ. Den rödbrusige rorsmannen nickar glatt och bjuder oss att kliva ombord.
— Bli rodd? upprepar han gång på gång på tyska.
— Nej nej köpa för bövelen! bölar Morfar. Eller hyra på en vecka om det sitter så hårt åt. Hur översätter du pojk? Hur skulle det se ut om vi blev kringrodda som lönnfeta paschor! Vi som inte missat ett gott fiskeväder i hela vårt liv! Ska den här galosehen va värre att styra än en flatbottnad smålandseka? Bjud honom trehundra riksdaler, det blir en sabla massa dinarer!
— Och en decimerad reskassa, kommenterar magister Barr stillsamt. Dessutom står man och ror.
— Än sen! ryter Morfar. Desto bättre! Så syns vi ordentligt! Det ska vi införa därhemma med. Studera tekniken och gör anteckningar Harald, du som ändå har pennan uppe. Vi måste komma ståndsmässigt när vi möter Elis.
Rorsmannens rödmosighet har börjat övergå i ilska.
Han knuffar ner den gormande utlänningen till oss andra på långbänkarna och skjuter iväg över det isblå vattnet med vreda knyckar. Inte förrän Harald skruvar korken av en Slivowitz och sticker i näven på honom tinar han upp igen och när Harald dessutom sticker en rullad cigarrett mellan hans läppar, börjar han ivrigt peka ut alla vackra hus runt sjön för oss. Det största och pampigaste sparar han till sist. Det är ett stort vitt palats på andra sidan sjön, alldeles fyrkantigt och omgivet av en stor naturpark där en hög akvedukt löper som en romersk stenbro över bergskammen.
— Villa Bled, säger rorsmannen med allvarlig stolthet. Tito.
Vi nickar vördnadsfullt.
— Tito, upprepar mannen. Residens.
Mer hinner vi inte få veta. Den trubbiga båtnosen dunsar in i kajkantens mossiga stenar. Mörka skyar kommer rullande nerför Triglawalpen och det mullrar dovt över vattnet. Med dunkande hjärtan knegar vi uppför dom spruckna trappstegen upp till kyrkan.
— Ja, finns här en enda människa så nog måste han vara eremit, suckar Morfar besviket när han konstaterar att ön inte har rum för mer än sina tre kyrkbyggnader.
Allt är ödsligt och tomt. Det gula kyrkskeppet med sitt röda tak, det höga spetstornet och ett tillbommat annex. Naturligtvis hade vi inte väntat oss att få se Elis här, men det är fortfarande något som ligger som en högtidlig spänning över oss. Mullret rullar som tunga varsel nerför alpväggarna. Morfar och magister Barr tar av sej hattarna och Harald knackar ur sin pipa. Vi går in i den öde kyrkan, ut över ett glänsande svart marmorgolv där det inte finns en enda bänk eller pall.
Det glittrar av förgyllning och ornament i den gröna, svarta eller röda marmorn och koret brinner som av en eld av mässing och bladguld. Men ändå känns det kallt och livlöst. Det är något som är fel, något som inte stämmer. Det ligger en gästbok på hedersplats vid ingången. Kyrkan är ingen kyrka utan bara en turistattraktion.
Och jag som hade sett allt så tydligt för mej. Så annorlunda. Orgeln, som var så väldig i min vision, är bara en ynkedom på trettitre pipor. Hur kunde Elis spela ut hela sitt kärleksregister på den och vinna den gudomliga Katrina? Och här finns inte ett enda ljus. Men min bild av Katrina strålar av brinnande vaxljus. I sitt letande efter Magdalena har hon kommit hit. Till kyrkan som heter Vår Fru för att ringa i Önskningarnas Klocka. Och jag har sett henne så tydligt därnere på det svarta golvet alldeles omgiven av ljus. Med sina mörka, sorgsna ögon följer hon spänt repet till Önskningarnas Klocka, medan pastor Elis spelar som en galen ung gud däruppe på läktaren. Och så var alltihop bara en livlös turistattraktion. Utan hopp bläddrar vi igenom gästboken, som är fylld av okända, doftlösa namn.
Morfar går fram till ett av sidoaltarna och plockar loss ett ljus ur mässingsstaken framför skyddshelgonen. Han får eld på ljuset och smälter fast det med några droppar stearin på marmorgolvet. Så reser han sej. Vi står runt den lilla lågan och Morfar drar försiktigt i strängen till Önskningarnas Klocka och en mild klang lyfter över sjön med vårt budskap.
Nere vid stenkajen stjälps en ny båtlast av. En skock holländska medicinarstudenter kommer rusande uppför trappan och tumlar in i kyrkan med glada skratt. En av dem får syn på klocksträngen och med ett tjut kastar han sej fram för att leka Ringaren i Notre Dame. Ljuset far omkull medan han vacklar omkring och slänger sej i repet under lytta läten. Uppe i tornet går malmen vanärat varm och kamraterna tjuter av skratt.
Vi går mot kyrkplanen. Tigande klättrar vi upp i det fristående spetstornet. Blickar ut över landskapet samtidigt som ett ösregn börjar smattra mot takplåten och krymper vårt synfält till några futtiga hundra meter av det väldiga område där någonstans en människa står väntande med en svag låga och lyser. Vi ser knappt ens över till Titos strand, där några myrsmå figurer rusar in i skydd undan slagregnet.
 
Vår besvikelse växer för varje timme. Sen ett par dar tillbaka försöker vi komma i kontakt med gamla partisaner, som skulle kunna ha hört talas om Katrinas bröder. På något sätt borde dom ju ha gjort sej synliga när dom släpade omkring med den lilla ungen i sin landsflykt. Men ingen vill tala om det förflutna, dom vänliga jugoslaverna förvandlas till karga alpväggar när man försöker beröra detta ämne. Vi har tillbringat flera dagar inne i Ljubljanas studentstad och försökt ta oss fram till några krigsarkiv eller åtminstone någon som sysslar med nutidshistoria, men det har varit som en enda stor labyrint, öppnas en enda dörr så blottas bara en ändlös korridor av nya. Till slut känns det som att röra sej runt, runt i en utgångslös dröm och den stilla skönheten i det dramatiska landskapet blir spöklik och symbolisk.
Själv klättrar jag nästan på väggarna. Ingen fotboll, inga brudar, inga böcker. Det värsta är att tjejerna är så snygga. Dom kommer alltid minst två och två och dom tittar och fnissar och blinkar och visslar bakom ryggen, men försöker man börja snacka försvinner dom kvickt som ögat runt närmsta hörn eller också stirrar dom bara stelt framför sej tills man känner sej tillräckligt blåst och dryper av. Det spelar ingen roll om jag tar av mej eller på mej solglasögonen, jag får ingen kontakt ändå. Inte ens det vita Leestället, som jag inte haft av mej sen vi for och som nu börjat få en verkligt frän patina, ger mej några som helst fördelar. Det är inte utan att jag till och med börjar längta efter Harpas skryt om sin äckliga gamla kallskänka.
Långt in på nätterna ligger jag och smusslar med en flaska Slivowitz och fantiserar om Magdalena till Morfars snarkningar. Hon antar mer och mer lockande dimensioner, en blandning av Brigitte Bardot och sin namne i Bibeln. Jag har till och med börjat köra armhävningar som en galning för att pumpa upp min tunna benflisa till kropp inför den dag när vi äntligen ska mötas på dom vita stränderna, Magdalena och jag...
Efter nästan fjorton dar, när vi i stort sett inte nått andra resultat än ändlösa gräl, tvingas vi häpna konstatera att kassan redan börjar sina. Håglöst vandrar vi runt sjön, in i dalen bortanför Villa Bled. Plötsligt får vi höra skottlossning från slätten nedanför oss. Nere i Sava Dolinkas dalgång ligger en skjutbana och hemvärnsblodet börjar genast svalla i Morfar. Vi hasar nerför slänten till flodstranden och snubblar bort över stenarna på jakt efter en bro över till skjutfältet.
Då tvärstannar Morfar. Han står som en vädrande jakthund. I selet nedanför syns ringarna av ett väldigt vak. Vi stirrar ner i det klara vattnet. Mörka ryggar rör sej med omärkliga knyckar av dom kraftiga stjärtarna och plötsligt spränger en blänkande forell vattenytan igen med en skarp smäll.
En minut senare har ett hastigt majoritetsbeslut skickat mej dom två kilometerna tillbaka till den Milla byn Milnh efter fiskedon. Jag störtar in i handelsboden med andan i halsen. Pekar och gestikulerar och får under stor misstänksamhet och en skur av obegripliga förmaningar ut rev och krokar. Samtidigt får jag syn på en slarvigt knuten fluga längst ner i kartongen där affärsta	nten har fiskedonen förvarade. Den har en skrattretande lila kulör som inte näcken själv skulle fika efter och jag sträcker fram handen för att titta närmare på den.
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